
SVI MRTVI SU PIJANI ... 

Svi mrtvi su pijani od kiSe blatnjave stare 
Na Cudnom groblju u Lofotanu. 
Sat jugovine lagano otkucava 
U srcu siromaSnih Skrinja u Lofotanu. 

Zbog raka koje je crno proleCe iskopalo 
Grobari su zahvalni na hladnom ljudskom mesu; 
I zahvaljujuCi tihom vetru deCjega glasa 
Slatko spavaju mrtvi u Lofotanu. 

Ja verovatno nikada videti netu 
Ni majku ni grobove u Lofotanu, 
A ipak to je u meni onako kao §ta volim 

Taj kutak udaljeni i svu njegovu muku. 

'Vi nestaU, vi samoubice, vi udaljeni 
Na Cudnom groblju u Lofotanu 
- Ime zvoni u mome uhu Cudno i blago, 
Stvarno recite da li vi spavate, da 1i spavate? 

- Mogao bi mi priCati i o neCem lep!em, 

o ta§i srebrnoj punoj crnoga vina, 
PriCaj mi pric!e lep§e i manje glupe, 
Pusti me na 1niru sa svojim Lofotanom. 

Lepo je. Na ognjiStu lagano dogoreva 
Glas najmelanholiCnijeg ad svih meseci. 
- Ah, mrtvi! Znai:i i oni u Lofotanu, 
U suStini su manje mrtvi nego ja . 

Vrt silazi ka moru. Vrt ubogi, vrt bez cveta, vrt 
Slepi. Sa svoje klupe jedna starica obuCena 
V izlizanu crninu, izbledelu sa uspomenama i 

[portretima .. 
Gleda kako se udaljuju brodovi vremena. U veliko; 

[praznini 

Popodnevnih Casova kosmata i crna od Zedi kopriva 
[stra.!ari. 

Kao iz dubine srca najizgubljenijeg dana, ptica 
Iz gluhih predela cvrkuCe u pepeljavom Zbunu 
To je straSno spokojstvo ljudi bez i;ubavi. I ja -

Ja sam tako4e tamo, jer to je moja senka; i u tuZnoj 
[i niskoj 

Zezi njena prazna glava je 
Pala u krilo svetla; ali 
Ja, telo t duh, kao konopac sam 

Spreman da zazvoni. Sta je to Jto tako treperi u meni, 
0, Ua je to Sto tako treperi i jeci ne znam gde u 
Meni, kao ufe na Cekr"-u 
Jedrenjakd. Sto odlaze? Majko 

SuviSe mudra, veCnosti, daj mi da Zivim svoj dan! 
I ne zovi me vise Lemijelom; jer tamo 
V noci sunCanoj mene dozivaju 
Ostrva mladosti raspevana i zamagljena! Slatko, 

Tdko, mrtvaCko zujanje osa u podne 
Leti nisko nad vodom i ima ludila 
U pogledu rose na mojim dragim senovitim 
BreZuljcima. U crkvenom polumraku kupine su 

Vhvatile san za kosu devojaCku. Zuta u senci 
Voda tefko dise pod teSkim i niskim-nebom potoCnice. 
0-no pati takode pati ranjeno kao kralj 
Sveta, u slabinu; i iz njegove rane 

Tete najCistiji napoj sto osveiava srce. 
I tamo je kristalna ptica koja govori mli slatkim 

[glasom 
U starom somnabulnom ja.sminu detinjstva. 
UCi CU tamo podi.tuCi blago dugu 

I poCi CU pravo ka drvetu gde vec!na suproga 
Ceka u pari otadfbine. I u vatri vremena pojaviCe se 

Naglo arhipelazi, zvoneCe galije -
Tiho! tiho! Svega toga vU'e nema. Svega toga viSe nema 

lovde, sine moj, Lemijele. 

Glasovi koje �uje§ ne dolaze viSe od predmeta. 
Ona Sto je dugo u tebi nesvesnom .tivela 
Zove te iz vrta na planini! Iz kraljevstva 
Dru.gag sunca! A ovde je mudra Cetrdeseta 

Godina fivota, Lemi;ele. 

Vreme siroma§no i du.go. 
Vada topla i siva. 
Spaljen vrt. 
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nedovrsena simfonija 

Znala si me ovde vrlo ma.lo pod suncem kazni 
Koje spaja senke ljudi, 'a nikad njihove du.Se, 
Na zemlji gde srce ljudi Sto spavaju 
Putuje samo kroz mrak i strahote i ne zna u koji kraj 

{da po/te. 

Bilo je to vrlo davno - slu§aj, gorka ljubavi sa drugog 
{sveta -

Bilo je to vrLo daleko, vrlo daleko - sluSaj dobro, 
[sestro moja zemaljska -

Na rodnom Severu gde iz velikih jezerskih lokvanja 
Bije prvobitni miTis, para voCnjaka iz davnih legendi 

Daleko od naSeg otoCja Tazorenog, lijana i harfi, 
Daleko od naSih sreC'nih gora .. 
- I bila je lampa i lupanje sekire u mTaku, 
SeCam se. 

I ja sam bio sam u kuCi koju ti nisi znala, 
U kuci detinjstva, nemoj, mraCnoj, 
U kuCi pustih _vrtova gde je ptica u hladnom jutru 
Pevala o ljubavi davno umrlih, u ru.!i.Castoj tami. 

Tamo su, u tim dubokim sobama sa snenim prozorima 

2iveLi nasi preci 

I tamo i.e moj otat posle svojih' dugih putovanja 
Dolazio da umre. 

Ja sam bio sam i, seCam se. 
Bil-0 je to u doba kada vetar naSeg k�aja 
Nosi zadah vuka, blatnjavog Zana i vodenog bilja 
r peva stare pesme kradljivice dece u ruinama noci. 

II 

Poslednjc veCe je doS!o i s njim groznica 
Besanica i strah. I ja nisam mogao da se setim tvoga 

Cuvar je sigurno otiSao u fupski dvor 
JeT jenjera nije bilo na klupi. 

{imena. 

Si;e naSe stare sluge su bile pomrle; njihova deca 
Su emigrirala; ja sam bio stranac 
U nakTivljenoj kuci 
Svoga detinjstva. 

Ova tiSina imala je miris Zita 
Naden.og u grobu; i ti znaS sigurno 
'I'u rctu gluhih mesta, sestru mumija, 
Boje zrelog me8'eca nisko nadnesenog nad Memfisom. 

Dugo sam jurio po svetu sa svojim bratom 
Bez odmora! bdeo sam sa strahom 
U svima kr6nama ovoga sveta. Sada sam bio tu, 

Sa glavom veC sedom kao brat oblak. I nije viSe bilo 
lnikoga. 

Eho koraka, §ulanj starog mifo bio bi mi drag, 
Jer ono Sto mi je jelo srce nije pravilo buku. 
Bio sam kao lampa na mansard£ u zoru, 
Kao portret u albumu prostitutke. 

Roditelji i prijatelji bili su mrtvi. Ti, sestro moja, bila 
{si dalje 

No svetH krug u koji se oblaCi u svetlom januaru 
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Majka snegova. I ti si me jedva poznavala. 
Kada si ti govorila, ja sam drhtao CujuCi glas 

svoga srca. 

Ali ti si me srela samo jednom, jedini put, 
U Cudnom svetlu sveCanih Lampi 
U cveCu noci, medu pozlaCenim dvoranima 
I ja sam rekao zbogom samo tvome liku u ogledalu. 

SamoCa me je Cekala sa odjekom 
U mraku galerije. Bila je ta.mo jedno detlt 
Sa fen;erorn. i kljuCem 
Od groblja. Zima ulicd. 

Duvala mi je smrad bede u lice. 

Izgledalo mi je da me prati moja mladost plaCuci; 
Ali pod lampom i sa mojim Hiperionom na kolenima 
Sedela je starost: i nije dizala glavu. 

III 

SluSaj dobro, sestro moja zemaijska. To je bita stara 
{plava soba 

U kuCi moga detinjstva. 
Tamo sam se radio. 
I tamo mi se 

Otkrila nekad u pobofnosti uoCi praznika 
Moja prva jelka, mrtvo drvo pretvoreno u andela, 
Koje izlazi iz gorke i duboke .fame, 

Koje izlazi sjajno nad dubinama 

l.z zamrzle §ume i putuje samo -

Kralj sneZnih moCvara, noseci laZne vatre 
Skru§enc, posveCene, kroz polja lepa, CUtljiva i tuZna 
I evo zlatnih prozora na kuCi dobroga deteta. 

Stari, prastari dani! tako lepi, Cisti! to je bila 
ista ova soba, 

Ali zauvek hladna, ali nema, siva. 
Izoleda kao da je zaboravila zauvek 
Vatru i cvrCka sa starih. sedeljki. 

Nije bilo viSe roditelja, prijatelja, slugu! 
Bila je samo starost, tiSina i lampa. 
Starost je ljuljala moje srce kao kakva luda 

mrtvo dete, 
Ti§ina me vi§e nije volela. 

Ali pod teretom planine mrakova 
OseCao sam kako se Ljubav kao unutra§nje sunce 
Dile nad starim krajevima seCanja i da odleCem 
Daleko, daleko, kao u mojim davnim putovanjima 

u snu. 

IV 

-
110vo je treCi dan" - I zadrhtah jer glas 

Mi je dolazio iz srca. To je bio glas moga livota. 
- ,.Ovo je treci dan" - I viSe nisam spavao, i znao 

{sam da je naisao 
Trenutak jutarnje molitve. Ali bio sam umoran 

I mislio sam o stvarima koje je trebalo da vidim 
[ponovo; jer tamo je bio 

Divan arhipelag i Srednje ostrvo, 
Zamagljeno, �isto, koje ;e bilo nestalo 
Sa koralnim grobom m-0je mladosti, 

I spavalo kTaj nogu ciklopa od lave. A ispred mene 
Na bregu bio je vodoskok i 
Lijane edenske i barSun mahovine 
Na stepenicama koje su i.zlizale stope meseca; a desno 

Na lepoj poljani usred gajeva 
RnSevine sun�anih boja! i tamo 11-ikakvog 
Ta;nog prolc.za! jer sam zalutao u toj pustoSi 
S nemom ljubavlju pod ponotnim oblakom. Ja znam 

Gde su zidovi najmraCniji i visoka trava, 
Gde je razbijeni kip sakrio svoje lice, 

Gde je moja prijateljica, a guSteri znaju veC odavno 
Da sam ja izaslanik mira, jer nikad ne grmi 

Iz oblaka m-0je senke. Ovde me sve voli 
Jer je videlo kako patim. - ,,TreCi je dan. 
Ustani, ;a sam tvoja uspavana lepotica i2 Mem1isa,: 
Tvoja smrt u zemlji smrti, tvoj Zivot u zem1ji Zivih: 

Mudar, zaslufen". 

Preveo Petar VujiciC 


